RIS R P SR 1B R
e 12

(1. PESFEAB R EE S A2ER TR, JEat, 1000815 2. T EFBEABERF TR, ALt
100190)

WE: RGN ARFEFEDE, FEP R TIESHE2REE, — 2 ARE S AP A %0 i
81, PPDB 33U N AE AR 5 S0 H ARE B A FRRY 2 FT 55 P AR B T, #ESh TR H RiE S A
USRI K. D KBS B v SO IR BRSPS T SRR P S HARIE S A, 2
ARFFRRFPL B, AL T AN 2R 1 A R S, U & T AR S
WHHRSE, REPRERA MR RS, BESEREE. IR IR =Mk
SRSCA, AR TIPAG A 5 R R0, FRATHIERY b SO AR B B 8 1 SO Z R ANE
X —Flk,

KB POCER, ZiRiRE. EiRE

HE25: H085 CERARERS: A

1A

ERRARESTH—DEENRS, EEAFLHZEE GM Olson MG A GE 1B VETTHEAL
RETRREMR B ARME T PR IHEDY, S R TIEF 2R, a)F e & Bt AT #
5 “2022 A BLTFHEIFR])” Kk THIRIIE S, TN, BRFEVLAEIRE . 18 U, MR
G5 B RSFSU R A Y R,

SR R EARE  IAREE . SRR AR A B AT S, o AR AR R R A R
WEE, R IR NI AR A AR A R SR, B SO ELRE RO, ARk, RS
SRIE T AL BRTIAG BNZ W, H T IR R S SR B R WA Iz #8100 12 81 R T
IR, TR0 A RTE 5 A PR 2 5 TG S N i 1R, @ A8 N g
RAF AL PEAR [ AR5, Rl R R BI R AR A B, T DA SR TR 2 ST i S
PERNZ AR,

PPDBESEH) V2 b M9 SO R Eiin gk, B R IR iR A . AR AN iR ) =R AN
KR ARG . B F80 ) P u S TE I S B R 3R, B A7 i T A
3 | B E R A FRME RN . AR e AR TR AR T R A ZEL B, AR ] s AR Hh L AR B
i), AR AR B R AN R R R . B, FEREAR CINPIIHAE NP2, AT
AR, “[NP1]” R “[NP2]” SAREARAE, SORBIARTENLAS B S Y, BRIk A, B
Ty THAAEAE LA R ) 2 B4, A5G Microsoft COCO Captions £i#iE4E!" . PARANMT-50M
Bl PAWS Fn g4, X e R AR AHES) TS SCHLARBIE . 15 AT SR B AR B BT 55
R,

Hl, AT O R Bl 055 PKU Paraphrase Bank £(#55"". BQ 4L, PAWS-X %
PEHEPY | H JE Phoenix Paraphrase Dataset' S5, XSS5 B a0k 1 B, @ 1 A, H
B SR AR B AP R B R AL — (S A)) . BB NERR R, SRR R v SR

! https://ai.baidu.com/broad/subordinate?dataset=paraphrasin
BEETH: ERARBEES (62076233) ; FEFESFIABE R TAEDH (2020YZDZX01-2) ;
HIAEE: anbo724@163.com
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WEHRLE, T IR BRI SCARE T UL S R, B —E R B TR T IR
> R ZUAE v SC H AR S AL BRAT 55 i BB R RZ AL

* 1 WNEREIEE

Tab. 1 Paraphrase Datasets

Bimse EFh GINIE 7

MRPC B 4,076

QQp Bk 404K

PPDB ZiER, 321 MET 416M
PRARNMT-50M Bk 50M
PAWS B 108K
PAWS-X ZiEfh, Lo MikE (ET) 320K

MS COCO Captions s 150M
BQ Corpus LEh'e 100K

PKU Paraphrase Bank HC 509K

Phoenix Paraphrase Dataset HC M

EEx BRI, ASSCIIL T — P SOOI RS, % R GRS N2 R R R Kt
P OBGE-FAT8E . B T R R B TE-FAT ) S MR (G . BRI 1) S
ORI, ARG IEOCRERE . BTB . BE AR B T E R B, 15 T —
AR Z L P SO AR, RS . R a) 1. A 3G A St
N TR A7 2O 4 SO BRI AT P-4 . SEIR AR, FRATT A7 Ik i o SO
Wt BA B BT 2 RN 2.

2 MXRTHE

AT SRR . SO TR B =0 8 A4 5% T
2.1 HiRHiESE

FIARBHRE R R BORTE HAAE S BTSN AL, 7R SO TRC A T 2 M RE bk
a4, {4 PPDB %(#i54E" . PARADE %{#fi4£%”  Paraphrases from Twitter £{#54%. MS COCO
Captions (54" PARANMT-50M %5 4" Diverse styles Paraphrase Z(#54£%Y . Opusparcus £
LEEIH PAWS-X B8R, DASAEE R IR BT 55 h & i H B9 MRPC HdE4E . PAWS 4" STS
BAHEEELRY Quora Question Pairs $(fE4E2", HH PPDB F1 Opusparcus "N Z 15 R EHELE,

TS A BRI, H RTRR S A AR AR ARG PAWS-X (tP30) #dl4E . PKU
Paraphrase Bank #(#f&4 . Phoenix Paraphrase £{#5% . LCQMC %{#55 %51 BQ Corpus £asE. PAK
TESL IR S PEAT 55 s B 5. CCSK2018 ##li4E? . ATEC a4 F1 AFQMC $ifln 4.
M1 ATAL TEI MRS FiR @ 2RAY b, S i B AR AR I A TR ORI K S s [

2 https://www.biendata.xyz/competition/CCKS2018 3
3 https://dc.cloud.alipay.com/index#/topic/intro?id=3
4 https://tianchi.aliyun.com/competition



2.2 EAHE

MRS AP AR, T AR S IR NI VA 20 R ial S O 538 - BT AGE-FATIE R
SRS TR T BT Al TR Y SR RO 1A

BT ML A S R T IO VA T A BT[] SCiR) ] SR T A2 b I, B ) R 28 60 35 R k4] (1]
SCiH]) AR, H AR A ] SCRI AR [RIRE SC. N, Ak Wordnet™ | [R] SCIRJFRIARE . R TRIAREY,
175 JER] PEC2R Hownet ™45 5 25 YR e A R il

FTXUE AT R SRR IBOT A MR AIE AR, 207 RHAE H bnil & b BoA HH [ B4
SR S RO ] BR] . BRI Sk . %5 DARMIBU R R] . S AR S AR AR AR
RIS, Ganitkevitch SE5H] ADIAMEAT (5 BB g B R Bt sl 9 3A] | 48
B =FoRL RS i8, FFIE R PPDB ¥l de, #E—20 M) 1 2L 1A i — EetE Aok 1052 A8 b
B SR . 2R 2 ) S5O S XU R T SCATIR ) T R AR A I SOV R, X 3 S5 (35 e i L
i B DT YRR AT A A A B W] LU, AR AT A AR

BB ] R 3 S A A — R R . 2 E SR AR AR R — A SRR
[F] i SCIFAS LA K R — AP SCHLSE “F 35 O S [ CAS O B 9655, X Sl R AR M AL 85 1 R B S ik ) 4
i, R BAE R B AT R, RIRAITSERE, R SVM 23 e 45 J5 10k A AT L
H IR SRR AN [7) R SCAE Ry S5 /)59 e e oxod 9 Pl ) SR 2R 55 vk, S 1 MBI 5 a e v vy 52 ok
FlHREO4 . He SEIH A tweets HHAY url AR5 BEAT AR, 3, A7 W5 AE Micorsoft COCO
Captions Z#f4 Hhowf [a]— & R [ AR VR T HOiE B TSR . Zhang S5 F) FIAH R Ah 303
VERIAS [F) H SCRRAS AT v SR, IR T &8 %54 4 PKU paraphrase bank,

HeAb, BEENLESRIRR AR, A —2e TAERM A (back-translation) F) 7 VAVEAT A IR m £k 46
AOREECT R ST 2ol S B A T AR ) AR Ut 2 A BT TS B FA s R A 18 S 0 AR
T EAS /R T RAI GBI E S 2N, AR EdE ) 2 AR s R, @it kA
NI AL SR ah Ok, EREEEE S 2, SRR AR A DRIk,

2.3 ZRRA

SEIRRUIE T T T 22 (R AT SCRRBLEE R IR 45 22 R A SCAS R B BRI R, AR5 AR A2
REE. 1 SURMAVE SRR SSUISR A EENE,. ZIR RN RS n] DA E A B RE, e
FIWTABERE R A 2 B A EIRASE, B TER RGN EZEAER M, R RMNEAR A A
5 F ARG BIT SR A, AL GER Ty VA FE B TR LA 4 SR B TR R 20 2 00, P AR R
BN — A JT 55, WM RSERE . KA. SSRESR . S, BLEU H5,
A 280 SVM , aB i [n] I AR08 | — b TVl 1o A v G 4 JE R B 58 A AR R 591 ) MR 2R 1501,
AER, BT UREE2E ) WA B ARG ARSI AR S T Z R, B 24 R S AT 5T 7 iR,
HHl, FREER NG ERARE 2R &, BRI TR R mFR, IEFRREHE
AR T A, Socher ST SEHE T 3R 1) SFIDB 2R H 4if s (Recursive
Autoencoders) AHEEFE, RIGHETA M, SRS EE AR AL, He S0 H &AM
LM LR @A) (5. Cheng SFUR I —Fhl & B S0 ZeA4: M4 (Siamese Network) 15 ¥4
HEATAIR . Issa SEUTHE AN S5 X7 (Abstract Meaning Representation) i)+
(G BT, PAIR B IR R A RCR . ST A B 0/, Chen S857F il i k24 2]
WX YNGR B AT . TR SR SO I RS, 5 F AR . R RS R TR
HULEBS, i, BEFH KB IG0E S BB 2 fi i, JelB &R R B 9 2 W A,
11 BERT-flow"3#1 SimCSE“4%

3 ZRLEE ORI

ASCIIUT A MRGE TR ST BRI AU SRR MRS, %

5 https://github.com/Vamsi995/Paraphrase-Generator



TTIERERSRRIUETE . BRI TSR, RIS S KLY i SO B4R . A RN A
ARG LR, ARG EARHMERANE 1 PR, ARG R R R R B3 Bl e T 1
A PRI, eI T 2R T SO i

MUEFATRIXY EATLEIER

Rl BiES FRGk ISR OCR. TR

| srEhwERENE |
1 SRR SR HE A

Fig. 1 The framework of paraphrase extraction system

3.1 AL BA R

AR BRI TS RO AR FY, B RGE- T4 Bk TR PR 2 B AL HE o SCAiA] . B 4]
PO, A Stanford CoreNLPOR h SCBmst AT 17], 0 e Schy 2847 B4
AT

TN S T OUE P ATE R AR B A, IR & A R R, 40, PPDB i
H GIZAHOFFRXT 5. JAER, HFUREE AT IR FF 5 88 2 @i, a0 SimAlignS'A] H #
AL N SCRR, BRSSO 0 EARR L AE AR [/ R SCHP iE . SHIFT-AETE?A] ] Transformer!)
HE R ML EBGRNT A . A SCHITEERE S Ik, R = Finln S 45 R TRl A,
1B A RN TR BARHD, AR SOR I35 1) 7 2CORF =AM ZL A 3 1) T %E 55 A (DU 64 T 4
B, HAPEIEI AR 1 Fs, HA Peosemver HEE B TEX FEARZAEIE, a1, a2, a3 4351 GIZA+,
SimAlign FI SHIFT-AET —A™ia] X} S5 A58 4 i 19 170 % AR 2 W) B A ., EL A 3 S AR BRI
ds IR,

_ p
Prsempie = @ F1z44+ + @y Py +a;Pypr g (B

imAlign

ARSCRI A BRI T BT R RS LT RAS . R TR AN R AR, X SRR PR AT AE
AFEAS B S, PRI 2 OCR AT AT IR, Feoh SCARE . BRHL, A
T B KIK PaddleOCR7SEILFAFIRIAN . - [R I BE T HUIEARRR S S SCRDO 5519 F0 R, i AR 3 o — A
SSRGS, TR SRS Set AT XI5 . A SO SCPF g stk ITE] . SCPF4 545 St
Frr5e, HAEBLRA B SSHSCERXT L.

3.2 EiBHBUELR

S RA IR ] LASE BB PAT TR PO R A0 . Bt ACERTEOGS LeiFopt il U A )

¢ https://stanfordnlp.github.io/CoreNLP/
7 https://github.com/PaddlePaddle/PaddleOCR



F. T BN ERGE- AT IE R BRI 0] iR G AR
32,1 BEFITER S IRHE

AR IIFALAGR) PPDB AR SE. X T45 0 MSUEPATEdE, 8 1P Bt 142 A 4l
B (ORGEADS TR 55 (2)FE TR0 45 RO 55401 s ()M FF A E th R B 5455t (4)
MO FE R TE AN FEAB AR Pl O SR BTN S AR AR

AR T R SOR A FIEEA R B SE 38 TR, BIZ TR G T A AR, R R TR RE S
PR LR SERETE S, WAL S — SN R, TRl A SR B R AT R R SR X S ) 2
%, ARG LR BB FOEX 5T,

SEER UL T B A RRTI R 2551, U B — AR BT SRR — A . [F
B, AT EERAEGE B, R7 SFIOEWELE, MEH TR ARSI T, (IR A AR
T Y

WECIRMEZH: CD. JJ. JJR. JJS. NN, NNS. NNP. NNPS. PRP. PRP$. ADJP. NP

HFOCTEEZE: CD, JI. NN, NR, NT, OD. PN, ADJP, DNP, NP

¥ S F A kR
ROOT
1]
il \
S hXIEEES
B AR e VP 5B B 00 RE it
CD CLP NN AD vV AS '\F ‘
Lo mmm Elem o® ow [ @ NP HE it
4; \; DEG \(ﬂ t\

Fl 2 FEiBhImceE s
Fig. 2 Example of phrase extraction

SEIENT TR TR B B A 1E AT 9 R AUESETE . GanitkevitchBSUR i — 02 - 1) 5 2 S PLAE S
XEFF, AR YRR T R A Y R S R S A A IR 5. O R SRR
ANEERIFHTSF, WK 3 s, “FHIES” WiZ5 “red crowned cranes” X557, {HS& 1T Eid] “cranes”
SHE IR W5F, BEOAWE R B, ToR i k.

KX FE AP ER T, PPDB W) 7 ¥R H — B A O B S TR 5, RIS AN o AT AT —
AN EVEAR I 2 A A BRI O — N R A B R A — AR, ARRX AN EEXT FE . AT A
B HR & F B A X T G T 5. BIANFER 3 1, “cranes” 5 “IE” Xf5F, FE

“PRUES” 5 “red  crowned cranes” AN JE—EEX TR, RGN TR, EXF AR, AL

T8 3 PR AR R TR T — B AR R TN T, O T REIE RS RS, SRR g IR R,
W EREBAE S | AR E GO, SR N S BoR . B 2 i AR S a0
T HR:

Y BAETAPEZ)H: CD. JJ. JJR. JJS. NN, NNS. NNP., NNPS., PRP. PRP$, RB. VB,
VBD. VBP., VBZ

HSCHETAIPEZ)H: AD. CD. NN, NR, NT, OD. VA, VV



FHIE 1E

red - crowned cranes
red — crowned cranes —HelE 5T X
FHTRES F—EEHETT Vv

B3 — B S5 i — 2R
Fig. 3 consistent constraint and consistent constraint after relaxing
TEANIR BN TP RS 2 )5, @ad DA T I sU RO 5ot (WL 4) . Z— s s, I
R P X 5 R TR AN R SR e A TR 0 S, P AT AL 3 BB il VAR B R SR s, BIDX 5%
B, ARERETE PRl PRGN RORT AR R 1 R A 22 L 0 TR
vp MM E BN & HE S

stacked out their nesting territory

N
2 nesting territory

3

i #HlF B 8 NN
)| stacked out their [NN]

P4 AlIBOs SRR 51
Fig. 4 Example of extract aligned pattern

FET B BRAS B B0 S AR E R, 38 Ak 4R 3 AH 7] 2 SCORTE AR S PR AN (] ) A S AR
R R sk b SO R F s i . S 5 T — MBI, HOCEE FET AW M CTE—S AT
A W EIECETE “died in a car accident” XJ5F, RIS B SCAEE AT RO Mk B SO IR KRS .

- S

died in a car accident

T 5%

\
------ R
/

E—AERTEE RaNESN

died in a car accident

HFEERS
K5 it s i FaE U i
Fig. 5 Example of candidate paraphrase phrase extraction
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%, N TG RAR, A SOGERRA — X — X R AR AT, e, RBIDFF R E i
S (BEEXFFAT) |, SRR Vecalign FYEPOG SCA A AR 43, a0 Bk Ty AT
SEIRAYNT IR, Vecalign B3 8 i VAT T 13 SCBE B8 S A X5, (R 4ERY Vecalign B3k
WM IR AR, 286 T BN SO BT R . ARGl @A A i) 2R U R
St/ FE IR ETE, I S SR EE A R T T BT AR SR s . BN SUE
SR RN B _E R SO g 3 ) B IO VER R SUE R, H P RRERALE R A TFIDF,

3.2 jeAb B

JE AL PR S B REIAR T — | FRAETEAE . B e B HE T UhRE, TR A B R AR 2 R
JE SO AR R4

SR —: AR S04 35 1) o SCEAS T B SR 2 BT R R AR RIE, a0 “RhAR e
ARERIEA" RARFE) (S SHEY FA R A AFR, BT EEX S 2 Fr it I8 —1k
i

FHEHE: AT FErEE, A CfE% PPDB 1) TAE, I T I i K E A EHE,
F+#H Bert Fl SentenceBert 5| A T WASFIVEHIE, (1) & SBAEBMES: BT Bert THAAEIER
AR (2) 3T SentenceBert THREL /N AR SCAIAAMUE ., SeREMWAHIE(E B N3 2 PR,

Bl yg: BT LR RO, S/ U R NER, WX 2 R B SR ZE RN,
B USSR A AEAEZE AR O, Ban “ e8I B m ek A < den 8l Bl ek ZE—1 1y,
K SCRR RGN, PRI LM sk 3o 38 401K o 2 ) A iR e

BellE . ASOR S R EE P ER R ISR T — A WAL, BT s S AR B A T HE
JP. SR AREEETHE IS, T P AT DRI A A R T AR I TR, IR R UK [H]
B ST

#2 W ERRHEYFR

Tab.2 Some features of paraphrase data.

G IR G FHIE
| Taccard JF 5 10 source Fl target H Y2 15 56 A AT W)
5 R P 1 source fil target YIRIVE . A ial R B
3 Hamming i g 12 source Fil target 1Y FH AT R
4 source S {54 target [ —3B5 13 source il target A (AL AR LITF
5 target J& 75K source f{j—#4) 14 source Al target H &7 A0 S AHAR AT A 4545
6 source AR5 15 source Fll target FAF NI 2ZE(E . L K b
BRI EE
7 target FLIA|EL 16 source Fll target H1 i FELLEAT H BLAY I 2
H—E
3 source Fll target 345 fit) BRI 17 source Fil target {i] % 71K $

9 source HZ T AETEAR 5 target 1 AT A0] BRI 7 1) 18 target "R TAFTEAR S source HY WAL L i
AT XoF 55 ) B
¥ source Fil target B A A & R SCATF

4 FXEBPE BT

BT RSB SO B IR S, A SCERUE-PATEE  (h3ESCRFERuE) FIsIE T




Bl (RTHiEA. BT BITRSE, TR BRI, AN AR B A T
R AGE-PATRARAERER . B n] LA A

4.1 AP FEAS

ERBARPEAL T AR R B BRI = A O R . b, ZREER
INEIRER Z [ FRR R ZE FE, 1E L—E RN IR AR 2 EE SR — B, g R R = iR AR
HFRBEE AR, FFaEk. — T, (SRR R A B T R B i) A 75 ZEP AL
T, A SCR A AR R R R N SR TE R R, RN e
P SRR T VAL . A SO A 8 S PPARFI N TAPAG PR 5 2XOut il B 1 v SO AR B A T A

B 3PPl A8 SOR FI AT 0 G e 2 5 ol FH K B 1 T A J ) b B B R X S AR 22 R 1Y)
PEAGFEDR, o rb (A R B R b S5 A i P 8 AR % 0/ K BEXT 2 AR MR PPAL A SR i S . AR SOR
T SentenceBer™*l SimCSE BLBIMON 45 Hh (1 52 iR BCHa AR AL BE A R S — B IP A FE 5

ANTLiPAdi: AR A Callison-Burch £ H 115 SCRLL AR 7 ¥ 0 S iR B A TAR RS, Bk
PR ME RSO E TR ITA & L, BRI AR, ARyER 5 48 MUER
BIEPEEE TIRBEEE L, RS TTRE S IN— B8Pt mfE B, (B SeARE SR, ARl 4 48 MR
s oA 25 B bR, (RS BURKIE X Bk, o 2s SRR B B, FRih 3 43
M5 AR 5 R 1 LR RRIZE TR, FRvER 2 48 SR EE S IR e S AN
K, FRYER 145,

4.2 PUEHATE RIS A IE R

AR 1000 5 A0 h AL S BB A BRI, iR T A IR RE R SRR IR, A
FEH 239,987 Xif f SCL R AT TE A 49,274,036 Xof HP SO AR, H T SCBCR AT SAEIE R
AR, IR S DE S PPDB H i SR K s A A AR A 0 . Bk, KA PPDB £ 4E
Fh B RS HE T R 20%, 60%, 100%H9HE 7 FEALRFE 500,000 Z&ds, SR 5 VR4 40
i K B IR AL S ) dmdE e B . BT SentenceBert 4578  (paraphrase-xIm-r-multilingual-v1) 13 AH
RUEAET SimCSE AU AHIRE, HEERNE 3 fik 4 fizn. Hrp SimCSE M7E4ER H# E
BEHLAHIR) 100w 19 e SCEEE 2 BT ISR, 45 30 v 3 SO AR IS AY

F 3 ERGEE A DA R

Tab.3 Automated evaluation result of paraphrase phrase

Top Ranking Bisse LiEa el YndE IR B/ K SentenceBert SimCSE
20% PPDB 2.303 0.848 0.584 0.781
Ours 5.186 0.772 0.917 0.858
60% PPDB 2.295 0.904 0.523 0.704
Ours 5.347 0.893 0.835 0.828
100% PPDB 2.317 0.921 0.504 0.698
Ours 5.570 0.955 0.737 0.713

A4 AN A SIAEEER

Tab.4 Automated evaluation result of paraphrase pattern

Top Ranking Bimse it LN ANy SentenceBert SimCSE




PPDB 1.682 0.447 0.838 0.77
20%

Ours 3.340 0.775 0.888 0.783

PPDB 1.673 0.480 0.807 0.727
60%

Ours 3.638 0.720 0.861 0.732

PPDB 1.680 0.508 0.784 0.648
100%

Ours 4.07 0.645 0.781 0.654

S ASEENSABN TP EER

Tab. 5 Manual evaluation of paraphrase phrase and paraphrase pattern

pyeie st Top Ranking 54 >4 4y 23 4y R (23 57)
20% 40% 63% 87% 1,085,757
FEYSR 60% 31% 52% 72% 2,695,674
100% 23% 43% 58% 3,619,192
20% 52% 76% 86% 8,475,134
[EX e SR 60% 37% 51% 75% 22,173,316
100% 21% 42% 61% 30,057,161

M3 W, A SCHMECHE S R R E AR T PPDBAE K A R %, fE 2 4% T 4 5 PPDB
—3, FEARIRIE L3 SentenceBert F1 SimCSE HU154y F#m . SILFHNTIZ, 16 IRBHR
HH (FR4) , ACHPBIWEIEERKE . S HAW R, 55 —3% 715 PPDB %
AT,

[, FATo DI RSB A AR ET 20%. 60%. 100%3554 BEHLRAE 2000 Z 4504
AT NTARYE, NGt TS o, WWESEET S 4. RTET 44 KT%T 35
PR P R (R 5) . MARTEZSSRW AR H, BAREESEEE L, WK TET 391
A B, (HR2IATEE R SR BIR LB R, T DA BT A B i 75 oK, B HOR
[ FRABE Y T SE A T

4.3 BiE ] BRI AR E R

ARSCHL T AR L S R R A O B T O TR S A I T A . FRATTEET 296 A HL 143
BEAIT IR SO R A, B, AT E S TR st T8, RS A OCRIMEARTREC
ANE, FERRE A RS, SRR RS, ATXE 73G 1) Shooter HLEY FHE A AT 1Ak
B, fERTRAE DRSPS I F RSO, — PO d A TR — LA R AL R 4
SCPE, BRI S, AT RO T AL B AR, B SE A OCR SORSEIUE Fr i 7
WA, RIGEETRE. T, BEEE R FROSOCRI. 5 R B AR ER
FESCASCHE, BN et WSS THRESCHE,  BUIERATT G A FUAL PRS2 7 5
PEARDT D REM IR TR N2, A58 000 35 L 58 i SO S

Wil EASAHECRSGE, AT R T IEEC 3,097,001 JAELARIRT, WAL PRIt
FHHC 452,708 XHALAADRS . AHEL T HLT 8, RS Shooter HLEE FHEGIEM S 1R T 3UIF,
(EL IR ZA U B SR AR DRI EE D, X2 ol T 7 4R P ) — HL 58 AN [R) ot DAL R R 1)



ANFEA I F e D, 2 PSP A R IRE R, IS B & Re gl e &2 b m)
PO o

[FREHD, S1RHhIBGE B SRR, FRATR I G 45 B BN (50 < 3 TE A vy v P 5 4 Ry 38
ZREHIPAL R, R ET SentenceBert 1 SImCSE 15 SUAHAL) AR 2 332 ity 52 34 a0 5 A AL VE R
S —BEIPAERE bR . AR gefaiE -5 L — SR PR Er A AL T mEdE i e (R 6) .
715, A5 LCQMC, AFQMC. ATEC, CCKS. BQ H13C& iR IR HIE £ i) B iR 5 da 3B 7 LA K
PKU paraphrase corpus #1477 %F . MER FRFE, A SCHIBGE i A B iy FBS0e R T Al %%
gk, P ATEC. BQ. CCKS S U b R I AR AR 28 ik N Lhfide . Amyds, B, A SOyt
£ 5T LCQMC Edli 48 2 Ay /NI SC IR R BB I SE A LE, e85 2 e 5 TS 45 T ATEC
S RN B, AT S TR ZEL T ATEC S5 rh U AR AIEESE . 5 LCQMC £
PREEAHLL, FRAMY M EIREAE Z FEPERNE SC—BeE A ZAL T LCQMC £ifia4E . 5 AUEAEXT L
K PKU paraphrase corpus AL, FeATHIER AL BIR 2 FE ) 5 Z ML, FEiE L—2E )
W FEA:F PKU paraphrase corpus,

# 6 PUFNA A B P B A SR 47 B Bl

Fig. 6 automated evaluation of paraphrase sentence extracted from four different data source

G/ S Bt eI SRR B R SentenceBert SimCSE
LCQMC 238,766 6.0 0.524 0.819 0.855
AFQMC 10,573 10.7 0.786 0.741 0.818

ATEC 9,158 10.0 0.751 0.752 0.828

CCKS 50,000 11.1 0.913 0.656 0.754

BQ 50,000 10.9 0.913 0.656 0.755

PKU paraphrase 509,832 24.6 0.658 0.797 0.854
Ours (1 ¥-1%) 3,097,091 242 0.649 0.849 0.861
Ours (F-#%) 452,708 10.0 0.646 0.837 0.847

e N TASAE S MBI EDRE (I PKU) |, A SCEIEAE T SR A7 MU ik A bl 1
AR
KT PR R B Il B A AN TPl 44

Fig. 7 Manual evaluation of paraphrase extracted from four different data source
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A large Scale Multi-granularity Chinese
Paraphrase Corpus

Bo An'?

(1. Institute of Ethnology and Anthropology, Chinese Academy of Social Sciences, Beijing, 100081, China;
2. The Institute of Software, Chinese Academy of Sciences, Beijing, 100190, China)

Abstract: Paraphrase is the different expressions of same semantic, which reflects the diversity of
languages. It has always been a core issue in the field of natural language processing. PPDB (the
paraphrase database) is widely used in many natural language processing task in English, which promotes
the developments of English NLP. The lack of large-scale multi-granularity Chinese paraphrase datasets
hinders the application of paraphrasing technology in Chinese natural language processing, which is an
urgent problem to be solved. This paper proposes and implements a Chinese paraphrase extraction system
for multi-source data, and constructs a large-scale Chinese paraphrase corpus. The corpus has the
characteristics of large scale and high quality, and contains paraphrase phrases, paraphrase templates and
paraphrase sentences. The results of automatic evaluation and manual evaluation show that our extracted



Chinese paraphrase data has high text diversity and semantic consistency.
Keywords: Chinese Paraphrase, Paraphrase Detection, Paraphrase Extraction
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